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SCHREIBEN1 VON [CAPITAINE- COMMANDANT] B[ARON RUDOLF BEAT JAKOB

ANTON] "DE ZURLAUBEN" AN DEN "CAPITAINE AU REG: DE
GARDES DU ROY [LUDWIG XV. ] , CH[E ]VALIER DE L' ORDER DE
S :LOU[ IS ] " BARON [BEAT FIDEL ] "DE ZURLAUBEN" "RUEE
NEUVE DE L' OUXEMBURG[=LUXEMBOURG] ", PARIS

"J ’ay l ' honneur . . . de vous faire mes compliments sur l ' heureux arrivée âje

vostrè part à Paris , vous ne pense plus guerre à moy 3 aparement les chargin

de vous permett pas de me faire l ' honneur de me demander des mes novelles 3

ge ne fay pas comme vous au quog que ge suis amoureux au demnier point 3 vous

voyez que ge nè vous oüblye points Comme aparement vous esttes Encroè amou-
2

reux si vous aviez le plesirs et l ' honneur de voir dè discourir 3 parller de

son amour Et de sa pasion 3 à la plus Belle 3 la plus aimable la plus vertueus-

se damme tous les gours 3 vous conoissent ; vous ên mourreries d ' amour 3 aussi

si ce la durre Encore lontemps pouroit il bien m ' arriver 3 ge ne fay que su -

pirrer En cachette auprès d ' elle 3 Et ge languis dans l ' attantê de mon sort 3

pour scavoir si l ' amour vouderoit me rendre heureust avec celle que ge soyt

pour unique contentement Et plesir de ce monde vous me dirré que ge vous fait

icy antander sans vous faire scavoir son nomee ny ce q ' uallitê 3 ce n ' est pas

ma volonté 3 au contraire vous voyez 3 q ' ue g ' ay veut vous prevennire pour vous

prier de Ivtg accorder voster amitiez ou le mesmè que vous m ' auves tant de

foye gurre , pansé q ' ue nous sommes Encorè q ' ue deux , Et q ' uil faut rellever
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la famille j pour moy3 depuis que je trouvez , celle qui à peut toucher véri¬

tablement mon coeur , je nê cesserre de l ' aimer de ma viee , non plus que de

trouver le plustot q ’uil serra possible les moiens üsittes par l ' eglisse , de

luj jurrer un Etemelle amitiez i ' ay vous ay fait assez lontemps languir 3

vous sorrez donc que cettè aimable personne se Nomme Madame de Gierr-

v e η n y ve [ u] ve qui à esttè Marie fort jeun 3 Et n ' a vécu avec son mary 3 que

7 mois 3 elle n ' a que 25 : année Sortant d ' un noble condittion 3 très aimable

Belle Et d ' un bon caracter 3 toujfojur gay 3 chantant divinement bien 3 gracieus-

se avec tous les mondé 3 enfin elle à tous les q ' uallite d ’un [e ] aimable per-

sonnè 3 . . . son Pere et Lieutenant de Waissaux 3 fort agges elle n ' est pas ri¬

che a present , elle m ’est tant plus cher ; mais elle heritterra beaucoup du

bien un jour 3 ainsi si vous voulez luj faire rostre cour 3 vous n ' avez qu ' a

metter une petite letter dans la miennè 3 vous voyez que je vous dit les sec¬

rets de mon coeur 3 vous me ferre plessir d ' en parlier à Madame [Marie - Flori-

monde de Pinchène 3 als Gattin von Beat Franz Plazidus

Zurlauben , verh . ] de Zurlauben 3 à qui vous assurrere mon profond respectz 3

pour scavoir si ce la luj seroit agréable q ' ue cettè dämme prens la liberté

de luj écrire 3 cependant fait moj ausi scavoir la fin de Vostre histoir avec

vostre Bellè coureusse En Jttallye

P . S . Mr . son perre ce Nomè dé Channver 3 est Parisien 3 par conséquence

elle aussi , ecrivee moj au citto.

je oubliez : de vous dirre qu ’elle estoit mariee à un gentizhomè de très bonne

famillè du Peis [d . h . der Bretagne]

j ’orois l ’honneur d ’écrire à M vostre oncle [Gardeoberst Beat Franz Plazidus

Zurlauben 3 dessen Kompagnie im Regiment Nittmer Rudolf Beat Jakob Anton Zur¬

lauben kommandierte ] pour le consentement.

Et n ' oubliez pas q ' ue je vous aimez 3 vous né m ' avez pas répondue sur unè let¬

ter q ' ue je vous avoit écrit de Paris à Zug 3 Et je né point des vos novelles

depuis 3 sa est fort villin 3 d ' un Cousin 3 qui veut me faire à croir 3 qu ’il

m ' aimez

addieu à Zug 3 je croy q ' uill né me verra des lontemps 3 ne prennè pas la

paynne quand vous m ' écrire de vouloir mè detoumner de ce mariage [ - in der

Tat aber kam die Heirat dann doch nicht zustande ; der Absender ehelichte

schliesslich 1749 Emanuele - Angêlique d ’. H e i s s -] 3 car il est trop tard,

puisque le Pere me l ' a déjà acordê 3 et si je me marie pas avec cette aimable

Personne de mon coeur , vous ferre bien de vous marier 3 car pour moj j ’espere

jamais à d ' autters qu ' à elle " .



"nlpondu . la 14 juin ” .

1) Das Adressenschildchen trägt noch den Stempel : "BREST".
2 ) lieber die Affäre von Beat Fidel Zurlauben mit der Zugerin Anna Maria Klara

Landtwing  s . Meier/Zurlaubiana 385 - 388.

Original , mit Siegel . Dorsualnotiz von Beat Fidel Zurlauben.
AH 88 , 396 - 398 - Blatt 397 v  leer
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